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RESULTADOS DEL CUESTIONARIO DE VALORACION
EUSKAMPUS BORDEAUX EGUNA 2021

Con posterioridad al evento EUSKAMPUS BORDEAUX EGUNA 2021 (EBE 21) celebrado
los 28y 29 de octubre del 2021 en Donostia-San Sebastian se aplico un cuestionario de
valoracion al conjunto de asistentes.

El total de las personas consultadas ha sido 144 (total de personas asistentes sin contar
al equipo de la organizacion) y se han obtenido 83 respuestas validas, lo que representa
una tasa de respuesta de 58 %. A continuacion, se destacan los principales resultados.

PERFIL DE PARTICIPACION

La pertenencia institucional de las personas que respondieron la encuesta refleja el
perfil de participacion al evento.

El 51% de asistentes provienen de UPV/EHU, entidad anfitriona, y el 19% representana
UB. Se ha contado con 6% de participantes de DIPC (6%) aunque se debe tener en
cuenta que algunas personas investigadoras de esta organizacion tienen doble ads-
cripcion y pertenecen también a UPV/EHU. Este ano se han registrado un 8% de perso-
nas que manifiestan tener adscripcion mixta entre distintas entidades de la agrega-
cion Euskampus. La participacion de Tecnalia represento el 13% de la asistencia. El 2%
de participantes representa a otras entidades del entorno eurorregional. a diversifi-
carse con respecto a la composicion de anos anteriores.
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GRADO DE CONOCIMIENTO DEL PROYECTO CAMPUS EUS-
KAMPUS BORDEAUX

Uno de los principales objetivos del evento consiste en difundir y reforzar el conoci-
miento sobre el proyecto de Campus Euskampus Bordeaux en la comunidad universi-
taria, las instituciones asociadas a este proyecto y otras entidades del sistema de cien-
ciay tecnologia o administraciones. En este sentido es importante analizar el impacto
del evento en el conocimiento de la alianza Euskampus Bordeaux.

El 12% de participantes manifiestan que desconocian el proyecto antes de este evento
v 14 % que tenian un conocimiento bajo. Sin embargo, los niveles de conocimiento del
proyecto en entre la asistencia es importante, el 24 % dice haber tenido un conoci-
miento medio, el 27% tenian un conocimiento alto y 23 % muy alto del proyecto antes
de asistir al EBE.

La comparacion entre el conocimiento previo al evento y el conocimiento posterior
muestran que el evento ha contribuido a dar a conocer el proyecto entre la comunida
concernida. No hay personas que mantengan que desconocen el proyecto luego del
evento, solo el 4% dice que su conocimiento es bajo. El 8% manifiesta tener un conoci-
miento medio luego de transcurrido el evento. En cambio la gran mayoria expresan
que luego del evento tienen un conocimiento alto 49% y muy alto 39% del proyecto de
Campus Euskampus Bordeaux.
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Por otra parte, se consulto a las personas si habian participado en los eventos previos
que iniciaron con el primer Simposio Euskampus Bordeaux en 2014 y se desarrollaron
anualmente desde entonces.

Constatamos que entre la audiencia que ha participado este ano solo el 14% particlpa-
ron también en los Simposios 2014 y 2015. Unicamente el 13% asistio al Euskampus
Eguna de 2017. La representacion comienza a aumentar a partir del EBE 2017 en el que
participo el 22% de la audiencia de este ano y que ha ido en aumento ya que el 30%
también participo en el EBE 2018, el 35% tomo parte del EBE 2019 y finalmente el 47%
de los asistentes de 2021 indican haber participado también en el EBE precedente de

/[ Oct 2021 #euskampusbordeat
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2020. Podemos concluir que se va estabilizando una comunidad que participa en estos
encuentros anuales.

De forma complementaria, se ha recogido la opinion sobre la adecuacion de este tipo
de evento para dar a conocer el proyecto Euskampus Bordeaux y el 43% de los partici-
pantes estiman que la adecuacion de este formato es muy alta, el 47% indican que es
alta mientras que el 8% estima que el formato es medianamente adecuado ysoéloel 1%
considera que la adecuacion es baja.
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SATISFACCION CON EL DESARROLLO DEL EVENTO

Transcurridos 10 anos de proyecto Campus Euskampus Bordeaux y habiendo cele-
brado 7 eventos anuales previamente, este ano se decidié proponer un formato dife-
rente que diera lugar a una dinamica mas participativa en la que el conjunto de parti-
Cipantes asumiera un rol activo a la hora de conocer el conjunto de proyectos e inicia-
tivas en colaboracion que se desarrollan en el marco de la alianza estratégica.
Asimismo se apostd por promover mayor intercambio e interacciones personales po-
niendo en valor la diversidad cultural, linguistica y disciplinaria de la comunidad Eus-
kampus Bordeaux.

Como resultado de esta apuesta se constata que el 45% de asistentes estan muy alta-
mente satisfechos y el 42% muy altamente satisfechos con el programa propuesto. El
11% esta medianamente satisfecho y solo el 2% tiene un nivel de satisfaccion bajo.

p
Satisfaction with EBE program Flow

viddle [N 12
Low . 2%

G J

Puntualmente se consulté también sobre el nivel de satisfaccion conrespecto alos dos
workshops participativos desarrollados y que representan el principal cambio de estilo
que se ha incorporado en el EBE 2021.

Entre las 83 personas que respondieron a la encuesta, 62 (75%) indican haber partici-
pado en el workshop del primer dia "Construyendo juntos en entornos interculturales
vy multilinglies”. Este colectivo manifiesta un grado de satisfaccion muy alto y manifies-
tan un grado de satisfaccion muy alto 30% y alto 37% con esta actividad participativa.
El 25% expresa un grado de satisfaccion media. Solo el 5% tiene un bajo nivel de satis-
faccion y el 3% de las personas participantes en el taller no estan satisfechos con la
propuesta.
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En el caso del Workshop “Plaza de proyectos” desarrollado el segundo dia, el grado de
satisfaccion es aun mas alto. El 45% de participantes expresan un grado muy alto de
satisfaccion, el 39% un grado alto y el 13% un grado medio de satisfaccion con la acti-
vidad. Solo el 2% manifiestan un grado de satisfaccion bajo y hay un 2% de participan-
tes que no estan satisfechos con esta propuesta.
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SATISFACCION CON EL ENFOQUE MULTILINGUE DEL EVENTO

Como cada ano, el multilinguismoy la interculturalidad son dimensiones que se tienen
muiy en cuenta para poner envalory promover la riqueza que aporta la diversidad que
define a la de comunidad Euskampus Bordeaux.
Durante el desarrollo del evento, se promueve la utilizacion a las tres lenguas oficiales
(castellano, euskera, francés) como forma también de vehiculizar la interculturalidad y
la riqueza que ello representa. El inglés se utiliza como lengua franca.
En el EBE se ponen en practica consignas precisas de funcionamiento multilinguie que
se han sistematizado en el documento de Politica Linguistica, un instrumento que es
fruto de unainvestigacion colaborativa entre el Grupo DREAM de UPV/EHU y Euskam-
pus Fundazioa y que tiene vocacion contribuir al buen funcionamiento del conjunto
de proyectos y colaboraciones que desarrolla la comunidad Euskampus Bordeaux.
Algunas de las pautas que se utilizan en el EBE inspiradas en este instrumento se refie-
ren a:
e Alternancia de idiomas a la hora de presentar las distintas actividades del pro-
grama.
e Produccion de materiales de presentaciony posibilidad de exponer en la lengua
de eleccion.
e Libre eleccion y alternancia de idiomas de expresion por parte de ponentes y
participantes.
e Traduccion simultanea para acompanar la alternancia de lenguas.
Como apreciacion global, senalamos que la mayoria de asistentes manifiestan un
grado de satisfaccion muy alto (61 %) y alto (30%) con el enfoque y naturaleza multilin-
gue del EBE.
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En el caso de la pauta de libre eleccion de lengua por parte ponentes el 72% de la au-
diencia esta altamente satisfecha y el 24% medianamente satisfecha.
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Con respecto a la alternancia de lenguas durante el evento el grado de satisfaccion se
concentra entre los niveles muy alto (70%) y alto (27%).

-

Multilingualism: Satisfaction language alternance = g3
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PARTICIPACION EN EL PROXIMO EBE

La satisfaccion global con el evento puede valorarse segun la predisposicion de las per-
sonas a participar en proximas ediciones.

El 94 % de asistentes afirma que participaria en el proximo Euskampus-Bordeaux

Eguna.

/

Will participate in next EBE

No 4%

Yes 96%
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NUBE DE PALABRAS RESUMIENDO EL ENCUENTRO

Se pidi6 a las personas consultadas que resumieran en tres palabras el encuentro. La
nube de palabras a continuacion recoge las palabras formuladas en los cuatro idiomas
usados durante el Euskampus Bordeaux Eguna 2021.
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LAS CLAVES DISFRUTAR DE LA DIVERSIDAD (RESULTADO DEL
TALLER DEL 28/10/21))

A continuacion, se incluye la imagen del poster fruto del trabajo grupal del taller parti-
cipativo “Construyendo en contextos transfronterizos, multilingues, interculturales”.
Fue un espacio en el que se puso envalor la diversidad cultural, linguistica, institucional
y disciplinaria de la comunidad Euskampus Bordeaux, la cual ha sido el cimiento para
construir conjuntamente un contexto transfronterizo de educacion superior en clave
de oportunidades.

R JE LA DIVERSIDAD Y< To ENJoy DiversiT)
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